
«ТИТАНИК-ВАЛ Ь€» н «БЕЗЫМЯННАЯ ЗВЕЗДА»
Остилевых особенностях двух спектаклей

Советскому зрителю еще мало из­
вестна богатая и разнообразная дра­
матургия Румыпин. Поэтому особен­
но радует, .что в нынешнем сезоне 
ленинградские театры показали две 
пьесы румынских драматургов. В 
Театре нм. А. С. Пушкина идет ко­
медия Тудора Мушатеску «Тита- 
ник-вальс», в Большом драматиче­
ском —• «Безымянная звезда» М и ­
хаила Себастьяна.

Различные по темам и художе­
ственным интонациям пьесы роднит 
одна общая черта: действие их 

происходит в среде про­
винциального мещанст­
ва буржуазной Румы­
нии, время действия — 
двадцатые — тридцатые
Годы.

И у  театров, поставив­
ших эти комедии, разный 
творческий почерк. Раз­
ные режиссеры работали 
над спектаклями —г 
Г. Товстоногов и Р. Си­
рота поставили «Безы­
мянную звезду». Р. Ага­
мирзян — « Т и та  н и к -  
вальс». Разные художни­
ки оформляли постанов­
ки: в Большом драма­
тическом театре — ' 
С. Мандель, в Театре 
имени Пушкина—А. Л и ­
дер. Но в этой непохо­
жести есть нечто об­
щее —  известное смеше­
ние стилей в сцениче­
ском прочтении пьес.

В умении Тудора М у­
шатеску одной-двумя 
репликами раскрыть всю 
неприглядность внутрен­
него облика своих геро­
ев, » том, как висателы

доводит обличение пошлости их ме­
щанского существования до гротеска, 
явно ощущаются национальные тра­
диции румынской комедии и прежде 
всего драматургии И. Л. Караджале.

Сатирически изображена в коме­
дии Мушатеску механика буржуаз­
ных выборов. Сосед разбогатевших 
Некшулеску, явившийся получить с 
господ за гуся, которого раздавил 
велосипедом их младший отпрыск 
Децебала, замечает между прочим, 
что «голоса (избирателей) обходятся 
дороже гусей». Остро высмеивает 
драматург пресловутую «свободу» 
выборов:

Миза. Я слышала, что выборы бу­
дут свободные.

Дачия. Конечно, свободные... То 
есть каждый голосует, за кого хочет, 
а выберут, Кого надо.

Кириакица. Вот это правильно: 
настоящие свободные выборы.

Помыслы всех членов семьи гос­
подина Спяраке Некшулеску, кроме 
самого господина Спираке, мягкого и 
простодушного человека, и Джены, 
его дочери от первого брака, обра­
щены к наследству, которое они по­
лучат после смерти дядюшки Таке. 
Но и деньги не приносят им сча­
стья; богатство только позволяет 
Кирйакице/теще господина Спираке. 
насладиться завистью знакомых; его 
супруге Дачии — обзавестись рос­
кошным, безвкусно обставленным до­
мом; бездельнику и олуху Траяну, 
их старшему сыну, — приобретать 
скаковых лошадей, а любимице семьи 
Мизе —- выписать из Парижа дико­
винную собачку.

Даже в несчастье герои Мушате*- 
ску смешны. Миза скоро станет ма* 
терью внебрачного ребенка. Она в 
отчаянии, казалось бы, зритель дол­
жен сочувствовать героине... Но ни­

чуть не бывало! Миза вовсе не те­
ряет самообладания, она готова бро­
сить ребенка, свалить свою вину на 
сестру, прикрыть грех браком с ни­
чего не подозревающим Дину,

Все поведение Мизы вызывает 
смех зрительного зала даже в самых 
драматичных сценах пьесы. Это про­
исходит потому, что Л , Ш тыкан, ис­
полнительница роли Мизы, безоши­
бочно почувствовала и передала ав­
торское отношение к  образу и про­
исходящему. Ш тыкан все время как 
бы чуточку иронизирует над своей 
героиней, избегая мелодраматично­
сти, особенно опасной в сцене свида­
ния с покинувшим Мизу возлюблен­
ным. •

В том же ключе играет актер 
ІО. Островский роль Ж оржа Стама- 
теску, глуповатого офицера, покорив­
шего сердечко Мизы и по-своему 
любящего девушку.

Энергично командует мужем Д а ­
ния — Е. Карякина. Привыкнув всю 
жизнь считать каждую копейку, она 
теперь распоряжается горничными и 
поварами, кстати и некстати пьет ле­
карства, принимает по утрам ванну, 
носит умопомрачительные халаты. 
Актриса подчеркивает пренебреже­
ние, с которым эта грубая и жадная 
женщина относится к своему чест­
ному и непрактичному мужу. Хочет 
того или не хочет господин Спираке, 
а уж  он станет депутатом, раз 
этого пожелала Дачия. У раз­
богатевшей мещанки остались преж­
ние вкусы и представления. Все 
то же заискивание перед сильным, 
все то же стремление унизить ела-, 
бого. Прежде — мечта об ореховой 
спальне, теперь — о шикарном до­
ме в Бухаресте, Воинствующее ме­
щанство ярко воплощено Карякиной 
в образе госпожи Дачии.

Л . Штыкан и Е. Карякина раскры­
вают свойственную Мушатеску сати­
рическую заостренность характери­
стик. Н о, быть может, наибольшая 
комедийная нагрузка ложится на 
роль Кириакины. Драматург довел 
черты характера Дачии в образе ее 
матушки до абсурда. Здесь все на 
грани шаржа. • Но актриса А. Козло­
ва играет роль Кнриакицы в бытовой 
манере. Так начинается смещение 
стилей в постановке комедии. Скла­
дывается впечатление, что пьесу 
играют актеры из разных спектак­
лей.

Вероятно, «Титаннк-вальс» мож­
но прочитать и ка к  бытовую коме­
дию. В таком случае сценический 
образ, созданный арт. Козловой, ста­
нет вполне уместен, тогда, возмож­
но. окажется соответствующим про­
чтению пьесы и рисунок роли Д ж е­
ки , намеченный артисткой Л . Дач- 
ко. Но в таком спектакле не смогут 
жить ни Миза —  Штыкан, ни Д а ­
чия — Карякина.

Режиссер всячески стремится ожи­
вить спектакль, но не всегда его вы­
думка отвечает стилю пьесы. Едва 
ли уместен в этой комедии диктор­
ский текст. едва ли нужны отдель­
ные фотографии героев, заменившие 
почему-то первый диалог комедии, и 
уж  срвсем ни к  чему фарсовая трак­
товка роли горничной. В спектакле 
почти неощутим национальный ко­
лорит.

В спектакле Большого драматиче­
ского театра есть и крестьянин в на­
циональном Костюме со связкой опи- 
нок в руках, и красивые румынские 
домики, и вполне выдержанный ин­
терьер, хотя лирическая и психоло­
гическая пьеса Михаила Себастьяна 
не проиграла бы и в том случае, 
если бы всех этих бытовых подроб­
ностей не было. Пожалуй, условная 
манера сценического решения спек­
такля больше соответствовала бы 
особенностям драматургии Себастья­
на, которые так проникновенно во­
площены постановщиками спектакля 
и артистом П. Крымовым в обраае 
провинциального учителя астроно­
мии.

Одаренный, но чуть надломленный 
человек задыхается в обывательском 
болоте крошечного городка. Мечта­
тель и ученый, влюбленный в науку 
о звездах, он уже не верит, что к  
нему когда-нибудь заглянет любовь. 
Сеть условностей мещанского быта 
опутывает его жизнь, он вынужден 
общаться с людьми, подобными пер­
сонажам Мушатеску. Зато ночью, 
наблюдая звезды, всей своей темпе­
раментной натурой отдаваясь люби­
мой науке, учитель счастлив. Таков 
учитель Миройю в исполнении Кры­
мова.

Все события пьесы происходят в 
одну ночь и наступившее за нею 
утро. Но сколько разнообразных пе­
реживаний выпало на долю учителя! 
Радость, что, наконец, получен звезд­
ный атлас, на покупку которого оп 
долго-долго откладывал деньги, вне­
запно сменяется восторгом перед 
ошеломляющим появлением Моны, 
женщины, столь чуждой всему это­
му миру, словно она упала с неведо­
мой звезды... Стыд за нищенское I 
жилье, за досадное ночное вторже­
ние: учительницы физики мадемуа­
зель Куку, боязнь обывательских 
сплетен тесно сплетены с охватив­
шей учителя страстью к  незнакомке. 
Миройю —  Крымов не может пове­
рить в свое неожиданное счастье и' 
а то ж е  время верит в него. Он по­
нимает, что теряет Мону и ив хочет 
этого понять...

Глубоко трагична сцена, когда 
учитель — Крымов, уже поверив­
ший, что незнакомка останется с 
ним, радостный и взволнованный, 
вбегает в комнату и наталкивается 
на Грига, партнера Моны, приехав­
шего за ней. В руках только что 
купленное для Моны красное платье, 
на лице еще блуждает блаженная 
улыбка, во всей фигуре растерян­
ность и недоумение...

Образ, созданный Крымовым, непо­
вторимо индивидуален, но вместе с 
тем в нем как бы обобщается судь­
ба человека сложного н талантливо­
го, обреченного жить среди обыва­
телей.

Героиня пьесы Себастьяна Мона 
не задумывается о своей судьбе. 
Но ее наивная душа страдает от 
пустоты праздного существования 
содержанки, от связи без любви, от 
бесконечного однообразия развлече­
ний. Мона и не подозревает,- что 
есть иные люди, чем светские шало­
паи, игроки и циники, подобные ее 
любовнику ГриГу. Ее пленяет страст­
ность. с какой учитель говорит о 
неведомой звезде.

Мона —- Н. Ольхина очень краси­
ва, очень избалована, очень увлече­
на новыми впечатлениями. И все же 
это не тот женский образ, который 
задуман драматургом. Героине Оль- 
хиной недостает сложных сочетаний: 
детскости и пресыщенности жизнью, 
стремления к  истинной любви и без­
волия. Эта насквозь земная, цвету­
щая красавица отнюдь не то созда­
ние, о котором Григ говорит:

«Ив чего ты сделана? Немного 
духов, много лени и некоторая доля 
фантазии».

Трудно представить себе, что М о­
на в исполнении ОльХпиой не анает, 
что за железнодорожный билет надо 
платить деньгами, а не фишками из 
КЯ8ИНО. Не верится в ее душевное 
смятение, когда рушатся мечты о 
новой, радостной жизни с учителем.-

Роль старой девы —- преподава­
тельницы физики поручена в спек­
такле артисту Е. Лебедеву. И полу­
чился очень смешной гротеск, впол­
не уместный в сатирической пьесе 
Тудора Мушатеску. но противореча­
щий художественному строю Трагич­
ной комедии Михаила Себастьяна, 
близкой грустным комедиям Чехова.'

В небольшой газетной статье труд­
но высказать все. впечатления, по-., 
лученные; от двух тдких разных 
спектаклей, как  «Безымянная звезда» 
и «Титаннк-вальс*. Не претендуя 
на всесторонний разбор спектаклей, 
мы касаемся лишь одного вопроса—- 
неточного восприятия и передачи сти­
левых особенностей драматургии.

Н. СНЕТКОВА

г. Ленинград
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